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English
1 Insert your SIM card with chip facing down.

2 Power on the router.

3 Connect your devices to the router via Wi-Fi or
Ethernet cable. Wi-Fi name and password are
printed on the bottom of the router.

4 Check the NZLED.

Solid White: The router has connected to the
cellular network. Enjoy the Internt!

Solid Red: Continue with Step 5.

Note: For some ISP SIM cards (like Verizon), Internet connection may
take longer. Please wait another 2-5 minutes.

Flip the page to continue...

Dansk
1 Indsaet dit SIM-kort med chippen nedad.
2 Teend for routeren.

3 Tilslut dine enheder til routeren via Wi-Fi eller
Ethernet-kabel. Wi-Fi navn og adgangskode er trykt
i bunden af routeren.

4 Kontroller N2 LED.

Fast hvid: Routeren har oprettet forbindelse til
mobilnetvaerket. Nyd internten!

Fast red: Fortseet med trin 5.

Bemaerk: For nogle ISP SIM-kort (som Verizon) kan
internetforbindelsen tage leengere tid. Vent venligst yderligere 2-5
minutter.

Vend siden for at fortszette ...

Lietuviy kalba
1 Jdékite SIM kortele lustu Zemyn.
2 ljunkite marsrutizatoriy.

3 Prijunkite jrenginius prie marsruto parinktuvo
naudodami ,Wi-Fi" arba eterneto kabelj. ,Wi-Fi"
pavadinimas ir slaptazodis atspausdinti
marsrutizatoriaus apacioje.

4 Patikrinkite N $viesos dioda.

Sviesiai balta: marsruto parinktuvas prisijungé prie
korinio rysio tinklo. Mégaukités stazuote!

I5tisai raudona: teskite nuo 5 veiksmo.

Pastaba: naudojant kai kurias IPT SIM korteles (pvz., ,Verizon"”),
interneto rysys gali uztrukti ilgiau. Palaukite dar 2-5 minutes.

Apverskite puslapj testi ...

Pycckun
1 BcraebTe SIM-KapTy 4Mnom BHUS.
2 BkaAouMTE MapLIpyTN3aTop.

3 Moaxatouute ceom YCTPONCTBA K
Mapuwpytusatopy vyepes Wi-Fi nan kabeab Ethernet.
VIMa n napoab Wi-Fi HaneyaTtaHbl Ha HV>KHEN YacTu
MapupyTunsaTopa.

4 MposepbTe CBETOANOA \NZ .

FopuT 6eAbIM: MapLIPyTM3aTOP MNOAKAIOYEH K
cotoBol ceTu. Hachaxaartech ViHTepHeToM!
lFopuT KpacHbIM: nepenamnTe K wary 5.

MNpumeyvanue: Ans HekoTopbix SIM-KapT uHTepHeT-NpoBanasepa
(Hanpumep, Verizon) noakatodeHne Kk IHTepHeTy MOXKeT 3aHATL
6onblue BpeMern. [oxkaayiicTa, NOAOKAUTE ele 2-5 MUHYT.

MepeBepHUTe CTPaHMLY, YTOObBI MPOAOAKNUTD ...
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Deutsch

1 Legen Sie Ihre SIM-Karte mit dem Chip nach
unten ein.

2 Schalten Sie den Router ein.

3 Verbinden Sie lhre Geréte tiber WLAN oder
Ethernet-Kabel mit dem Router. Der WLAN-Name
und das Passwort sind auf der Unterseite des
Routers aufgedruckt.

4 Uberpriifen Sie die N LED.

Durchgehend weiB: Der Router hat eine
Verbindung zum Mobilfunknetz hergestellt. Viel
Spal3 im Internet!

Durchgehend rot: Fahren Sie mit Schritt 5 fort.

Notiz: Bei einigen ISP-SIM-Karten (wie Verizon) kann die

Internetverbindung langer dauern. Bitte warten Sie noch 2-5 Minuten.

Drehen Sie die Seite um, um fortzufahren ...

EAAnvika

1 TonoBeTroTe TNV KApTa SIM pe To ToIN
OTPAMHEVO NPOG TA KATW.

2 EvepyonoifoTe To SpopoloynTh.

3 SuvdéoTe Tig ouoKeUEG Tag oTo SpopohoynTh
péow Wi-Fi i kaAwdiou Ethernet. To dvopa kai o
KwdIkdG npooBaong Wi-Fi ekTuncovovTal oTo KATw
MEPOG TOU SpopoloynTr).

4 EMéyEte To N2 LED.

Solid White: O Spopoloyng éxel cuvdebei oTo
BiKTUO KIVNTAG TNAePpwviag. AnoAauoTe To
AiadikTuo!

Zupnayeg KOKKIVO: 2uvexioTe pe To Brjua 5.

2npeiwon: Na opiopéveg kapTeg SIM ISP (dnwg n Verizon), n
ouvdeon aTo AladikTuo evdexeTal va SIapKETE! NEPICOOTEPO.
Mepipévete GAa 2-5 Aenta.

FupioTe Tn oehida yia va ouvexioeTe ...

Latviski

1 levietojiet SIM karti ar mikrosheému uz leju.
2 leslédziet mar$rutétaju.

3 Savienojiet ierices ar marsrutétaju, izmantojot
Wi-Fi vai Ethernet kabeli. Wi-Fi nosaukums un
parole ir uzdrukati marsrutétaja apaksa.

4 Parbaudiet N7 LED.

Nepartraukti balts: marsrutétajs ir izveidojis
savienojumu ar mobilo tiklu. Izbaudi Interntu!
Nepartraukti sarkans: turpiniet ar 5. darbibu.

Piezime: Dazam ISP SIM kartém (pieméram, Verizon) interneta
savienojums var aiznemt ilgaku laiku. Ladzu, uzgaidiet vél 2-5
mindtes.

Parlejiet lapu, lai turpinatu ...

Slovencina
1 Vlozte SIM kartu &Gipom nadol.
2 Zapnite smerovac.

3 Pripojte svoje zariadenia k smerovaéu pomocou
kabla Wi-Fi alebo Ethernet. Nazov a heslo siete
Wi-Fi s vytlaéené na spodnej strane smerovaca.

4 Skontrolujte LED diédu N\

Svieti biela: Smerovac sa pripojil k mobilnej sieti.
UzZite si intert!

Svieti ¢ervena: Pokracujte krokom 5.

Poznambka: Pri niektorych SIM kartach ISP (napriklad Verizon) méze
pripojenie k internetu trvat dlhsie. Po¢kajte prosim este 2-5 minut.

Otocte stranku a pokradujte ...
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Francais

1 Insérez votre carte SIM avec la puce vers le bas.
2 Mettez le routeur sous tension.

3 Connectez vos appareils au routeur via Wi-Fi ou
un cable Ethernet. Le nom et le mot de passe Wi-Fi
sont imprimés au bas du routeur.

4 Vérifiez le voyant N/

Blanc fixe: le routeur est connecté au réseau
cellulaire. Profitez de I'internat !

Rouge fixe: passez a |'étape 5.

Remarque: Pour certaines cartes SIM de FAl (comme Verizon), la
connexion Internet peut prendre plus de temps. Veuillez patienter
encore 2 & 5 minutes.

Retournez la page pour continuer ...

Eesti
1 Sisestage SIM-kaart nii, et kiip jaab allapoole.
2 Lilitage ruuter sisse.

3 Uhendage oma seadmed ruuteriga Wi-Fi vai
Etherneti kaabli abil. Wi-Fi nimi ja parool on
trikitud ruuteri pohjale.

4 Kontrollige N2 LED-i.

Pdleb valge: ruuter on tihendatud
mobiilsidevérguga. Nautige internatti!
Uhtlane punane: jitkake 5. sammuga.

Markus: Mone Interneti-teenuse pakkuja SIM-kaardi (nt Verizon)
puhul v&ib Interneti-thendus vétta kauem aega. Palun oodake veel
2-5 minutit.

Lulitage leht jatkamiseks ...

Nederlands

1 Plaats uw simkaart met de chip naar beneden
gericht.

2 Schakel de router in.

3 Verbind uw apparaten met de router via Wi-Fi of
Ethernet-kabel. De Wi-Fi-naam en het wachtwoord
staan op de onderkant van de router afgedrukt.

4 Controleer de N/ -LED.

Continu wit: De router heeft verbinding met het
mobiele netwerk. Geniet van het internet!
Continu rood: Ga verder met stap 5.

Opmerking: bij sommige ISP-simkaarten (zoals Verizon) kan de
internetverbinding langer duren. Wacht nog eens 2-5 minuten.

Draai de pagina om om door te gaan ...

Slovenscina
1 Kartico SIM vstavite s ¢Gipom navzdol.
2 Vklopite usmerjevalnik.

3 Povetite svoje naprave z usmerjevalnikom prek
kabla Wi-Fi ali Ethernet. Ime in geslo za Wi-Fi sta
natisnjena na dnu usmerjevalnika.

4 Preverite N7 LED.

Sveti belo: usmerjevalnik je vzpostavil povezavo z
mobilnim omrezjem. UZivajte v Internul

Sveti rdeée: Nadaljujte s 5. korakom.

Opombea: pri nekaterih SIM karticah ponudnika internetnih storitev
(kot je Verizon) lahko internetna povezava traja dlje. Pocakajte e 2-5
minut.

Obrnite stran, da nadaljujete ...
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Espaiiol
1 Inserte su tarjeta SIM con el chip hacia abajo.

2 Encienda el enrutador.

3 Conecte sus dispositivos al enrutador mediante
un cable Wi-Fi o Ethernet. El nombre y la
contrasefa de Wi-Fi estan impresos en la parte
inferior del enrutador.

4 Compruebe el LED N7 .

Blanco fijo: el enrutador se ha conectado a la red
celular. {Disfruta del Internet!

Rojo fijo: continde con el paso 5.

Nota: Para algunas tarjetas SIM de ISP (como Verizon), la conexién a
Internet puede tardar més. Espere otros 2-5 minutos.

Voltee la pagina para continuar ...

Suomi
1 Aseta SIM-korttisi siru alaspain.
2 Kytke reitittimeen virta.

3 Yhdists laitteesi reitittimeen Wi-Fi- tai
Ethernet-kaapelilla. Wi-Fi-nimi ja salasana on
painettu reitittimen pohjaan.

4 Tarkista N7 -LED.

Tasainen valkoinen: Reititin on muodostanut
yhteyden matkapuhelinverkkoon. Nauti Internt!
Tasainen punainen: Jatka vaiheesta 5.

Huomautus: Joidenkin Internet-palveluntarjoajan SIM-korttien (kuten
Verizon) Internet-yhteys voi kestaa kauemmin. Odota viela 2-5
minuuttia.

K&anna sivu jatkaaksesi ...

Norsk
1 Sett inn SIM-kortet med brikken vendt ned.

2 Sl3 pa ruteren.

3 Koble enhetene til ruteren via Wi-Fi eller
Ethernet-kabel. Wi-Fi-navn og passord er trykt pa
bunnen av ruteren.

4 Sjekk N LED.

Helt hvitt: Ruteren er koblet til mobilnettverket. Nyt
Internt!

Helt redt: Fortsett med trinn 5.

Merk: For enkelte ISP SIM-kort (som Verizon) kan
Internett-tilkoblingen ta lengre tid. Vent ytterligere 2-5 minutter.

Vend siden for & fortsette ...

Srpski

1 YmetHute CUM KapTuLy Tako aa umn byae
OKPEHYT HAaAOAE.

2 Ykmyuute pyTep.

3 MNosesxuTe cBoje ypehaje ca pyrepom npeko
Bu-®Ou nan EtxepHet kabaa. Bu-Ou nme un Ao3uHKa
Cy oAWTaMMaHu Ha AHY pyTepa.

4 Mposepute N7 AEA.

CranHo 6eno: Pytep ce noeesao Ha MOBUAHY
Mpexy. Yxkuajte y VIHTepHTy!

MyHo upBeHo: HactaBute ca kKopakom 5.

Hanomena: 3a Heke VICM CKIM kapTtuue (kao wro je BepuzoHn),
VHTepHeT Besa Moxke notpajatu ayxke. Cayekajre jow 2-5 MuHyTa.

MpekpeHuTe cTpaHnLy Aa BUCTe HaCTaBUAM ...

Indonesia

1 Masukkan kartu SIM Anda dengan chip
menghadap ke bawah.

2 Nyalakan routernya.

3 Hubungkan perangkat Anda ke router melalui
Wi-Fi atau kabel Ethernet. Nama dan kata sandi
Wi-Fi tercetak di bagian bawah router.

4 Periksa LED \7.

Putih Solid: Router telah terhubung ke jaringan
seluler. Nikmati Intern!

Merah Padat: Lanjutkan dengan Langkah 5.

Catatan: Untuk beberapa kartu SIM ISP (seperti Verizon), koneksi
Internet mungkin memerlukan waktu lebih lama. Harap tunggu 2-5
menit lagi.

Balik halaman untuk melanjutkan ...

Italiano

1 Inserisci la scheda SIM con il chip rivolto verso il
basso.

2 Accendere il router.

3 Collega i tuoi dispositivi al router tramite Wi-Fi o
cavo Ethernet. Il nome e la password Wi-Fi sono
stampati nella parte inferiore del router.

4 Controllare il LED N7

Bianco fisso: il router & connesso alla rete cellulare.
Godetevi Internet!

Rosso fisso: continuare con il passaggio 5.

Nota: per alcune schede SIM ISP (come Verizon), la connessione
Internet potrebbe richiedere pit tempo. Attendi altri 2-5 minuti.

Capovolgi la pagina per continuare ...

Hrvatski

1 Umetnite svoju SIM karticu s ¢ipom okrenutim
prema dolje.

2 Ukljucite ruter.

3 Povetite svoje uredaje s usmjerivadem putem
Wi-Fi ili Ethernet kabela. Wi-Fi ime i lozinka ispisani
su na dnu rutera.

4 Provjerite N LED.

Stalno bijelo: Usmjeriva¢ se spojio na mobilnu
mrezu. UZivajte u Internu!

Stalno crveno: Nastavite s korakom 5.

Napomena: Za neke SIM kartice ISP-a (kao $to je Verizon), internetska
veza moze trajati duze. Pricekajte jo$ 2-5 minuta.

Prebacite stranicu da biste nastavili ...

Polski

1 Wiéz karte SIM chipem skierowanym w dét.
2 Wiacz router.

3 Podtgcz swoje urzadzenia do routera za pomoca
Wi-Fi lub kabla Ethernet. Nazwa Wi-Fi i hasto sg
wydrukowane na spodzie routera.

4 Sprawd? diode \7.

Stafe biate: router potaczyt sie z siecig komdrkowa.
Ciesz sie Internetem!

State czerwone: Kontynuuj od kroku 5.

Uwaga: w przypadku niektérych kart SIM dostawcy ustug
internetowych (takich jak Verizon) potgczenie internetowe moze
trwac dtuzej. Prosze poczekac kolejne 2-5 minut.

Odwrdéé strone, aby kontynuowac ...

Svenska
1 Satt i SIM-kortet med chippet nedat.
2 Sla pa routern.

3 Anslut dina enheter till routern via Wi-Fi eller
Ethernet-kabel. Wi-Fi-namn och |6senord &r tryckta
pa undersidan av routern.

4 Kontrollera N -lampan.

Fast vit: Routern har anslutit till mobilnatet. Njut av
Internt!

Fast rott: Fortsatt med steg 5.

Obs! For vissa ISP SIM-kort (som Verizon) kan Internetanslutningen ta
langre tid. Vénta ytterligare 2-5 minuter.

Vand sidan for att fortsatta ...
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Bbarapcku

1 Nocraeete Bawata SIM KapTa c uMna HapoAY.
2 Bkaiouete pyTepa.

3 CebpeTe BaluMTe YCTPOIiCTBa KbM pyTepa Ypes
Wi-Fi nam Ethernet kabea. Wi-Fi umeTo n napoaata
ca oTnevaTaHn B AOAHATa 4acT Ha pyTepa.

4 MNposepete N LED.

MocToaHHO 6ano: PyTepbT ce e cBbp3an ¢
KAeTbYHaTa Mperka. HacaapeTe ce Ha VIHTepHeT!
MocToAaHHO YepBeHO: [IpoabAXKeTe CbC CTbMKa 5.

3abenexka: 3a Hakou SIM kapTu Ha ISP (kaTo Verizon), nHtepHet
Bpb3KaTa MOXe Aa OTHeMe noseye Bpeme. Mona, nsyakaiire oue 2-5
MUHYTU.

ObbpHeTe cTpaHuLaTa, 3a A2 MPOABAXKMN ...

Magyar
1 Helyezze be a SIM-kartyat chippel lefelé.
2 Kapcsolja be az Gtvalasztét.

3 Csatlakoztassa eszkozeit az Gtvalasztéhoz Wi-Fi-
vagy Ethernet-kdbellel. A Wi-Fi név és jelsz6 az
Utvélasztd aljara van nyomtatva.

4 Ellendrizze az N/ LED-et.

Folyamatos fehér: Az Gtvélasztd csatlakozott a
mobilhélézathoz. Elvezze az Internt!
Folyamatos piros: folytassa az 5. [épéssel.

Megjegyzés: Egyes internetszolgaltaté SIM-kartyak (példaul a
Verizon) esetében az internetkapcsolat tovabb tarthat. Kérjik, varjon
még 2-5 percet.

Forditsa meg az oldalt a folytatashoz ...

Portugués

1 Insira o cartdo SIM com o chip voltado para
baixo.

2 Ligue o roteador.

3 Conecte seus dispositivos ao roteador via Wi-Fi
ou cabo Ethernet. O nome e a senha do Wi-Fi estdo
impressos na parte inferior do roteador.

4 Verifique o LED \7.

Branco sélido: O roteador se conectou a rede
celular. Aproveite o Intern!

Vermelho sélido: continue com a Etapa 5.

Nota: Para alguns cartées SIM de ISP (como Verizon), a conexdo com
a Internet pode demorar mais. Aguarde mais 2 a 5 minutos.

Vire a pagina para continuar ...

Tiirkce
1 SIM kartinizi gip asag bakacak sekilde takin.
2 Ysnlendiriciyi agin.

3 Cihazlarinizi Wi-Fi veya Ethernet kablosuyla
yonlendiriciye baglayin. Wi-Fi adi ve sifresi
yonlendiricinin alt kisminda yazilidir.

4 Nz LED'ini kontrol edin.

Siirekli Beyaz: Yonlendirici hiicresel aga baglandi.
internetin tadini gikarin!

Sirekli Kirmizi: 5. Adimla devam edin.

Not: Bazi ISP SIM kartlarinda (Verizon gibi) internet baglantisi daha
uzun surebilir. Litfen 2-5 dakika daha bekleyin.

Devam etmek icin sayfayi cevirin ...

Tiéng Viét
1 L&p thé SIM véi chip Gp xudng.
2 Bat ngudn bd dinh tuyén.

3 K&t néi thiét bi clia ban véi bd dinh tuyén qua
cép Wi-Fi hodc Ethernet. Tén va méat kh&u Wi-Fi
dugc in & mat dudi clia bé dinh tuyén.

4 Kiém tra den LED N7 .

Mau tréng lién tuc: B6 dinh tuyén d& két n&i véi
mang di déng. Hay tdn hudng Intert!

Mau dé dam: Tiép tuc v&i Buéce 5.

Luu y: D8i v&i mét s thé SIM cla ISP (nhu Verizon), két néi Internet
c6 thé mat nhiéu thai gian hon. Vui long doi thém 2-5 phit nira.

Lat trang d€ ti€p tuc ...

Cestina
1 Viozte SIM kartu ¢ipem dold.

2 Zapnéte router.

3 Pripojte sva zafizeni k routeru pomoci Wi-Fi
nebo ethernetového kabelu. Nazev a heslo Wi-Fi
jsou vytistény na spodni strané routeru.

4 Zkontrolujte LED diodu N7 .

Sviti bile: Router se pfipojil k mobilni siti. UZijte si
Intern!

Sviti ¢ervené: Pokracujte krokem 5.

Poznamka: U nékterych SIM karet ISP (jako je Verizon) mlze
pfipojeni k internetu trvat déle. Pockejte prosim dalsich 2-5 minut.

Otocte stranku a pokracujte ...

Kasakwa
1 SIM KapTacblH YMNTi TOMEH KapaTbin CanbiHpI3.
2 MapLupyTuaatopasl KOChIHbI3.

3 Kypbinsbinapasl Wi-Fi Hemece Ethernet kabeni
apkbinbl MapLipyTusatopra kocblHbi3. Wi-Fi ataybl
MEH Kynus Ce3 MapLUpyTU3aTOPAbIH TOMEHT
XafblHAa 6ackin wWhlFapbinagbl.

4 N/ LED wamblH TeKcepiHi3.

TypakTbl aK: MapLUpyTU3aTop ysnbl enire
Kocbingpl. IHTEpHTTEH na33aT anbiHbI3!
TonblIK KbI3bIn: 5-KafaMMeH KanfacTblpbiHbI3.

Eckeprne: Kei6ip ISP SIM kapTtanapbl yLWiH (Mbicansl, Verizon)
VHTepHeTKe KOCbIny y3afFbipak yakbiT anybl MyMKiH. Tafbl 2-5 MUHYT
KYTIHI3.

BetTi xanfacTbipy yLwiH 6eTTi ayaapbiHpI3 ...

Romaéna
1 Introduceti cartela SIM cu cipul orientat in jos.
2 Porniti routerul.

3 Conectati-va dispozitivele la router prin Wi-Fi
sau cablu Ethernet. Numele si parola Wi-Fi sunt
imprimate in partea de jos a routerului.

4 Verificati LED-ul N2 .

Alb continuu: routerul s-a conectat la reteaua
celulara. Bucura-te de Intern!

Rosu continuu: Continuati cu Pasul 5.

Nota: pentru unele carduri SIM ISP (cum ar fi Verizon), conexiunea
la internet poate dura mai mult. Va rugam sa asteptati inca 2-5
minute.

Intoarceti pagina pentru a continua ...

YKkpaiHa
1 BcragTe SIM-kapTy 4inoMm AoHM3y.
2 VBiMKHITb MapLpyTu3aTop.

3 Miakatoyits caoi NPUCTPOI A0 MapLpyTnsaTopa
3a ponomoroto kabeao Wi-Fi abo Ethernet. IM'sa Ta
napoAb Wi-Fi HappyKoBaHi Ha HUXHI YaCTUHiI
MapLupyT13aTopa.

4 [MepeBipTe CBITAOAIOA NZ .

CBiTUTbCA BIAUM: MapLLIPYTN3aTOP MIAKAIOYNBCA
AO CTiAbHUKOBOT Meperki. HaconoaxynTecs
[HTepHeTOM!

CBiTUTbCA YEPBOHUM: MPOAOBXKYMNTE KPOK 5.

Mpumitka: Aaa SIM-kapT aeakux nposaaepis (HanpuKAaa,
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http://cudy.net/

Create an administrator password

| =]

4G Settings

o The SIM is locked, please enter the PIN code. You have
3 attempts at most for entering the PIN code.

PIN

Save & Apply

Internet Not connected X
Work Mode Cellular Router
Model I

Quick Setup

CELHIFE O @ (& Rons B

English

5 Access http://cudy.net or http://192.168.10.1
using a browser on your connected device
(phone/laptop/tablet). Create a password to log in
and follow the step-by-step setup.

Note: If you are not sure about the APN or PIN, please contact your
cellular Internet provider.

OFF b=q

Flashing Red Yl
Red 4
i @ &
Flashing White @
White &

Flashing red and white alternately

Note: If the cellular signal strength is weak, try placing the 4G router
near windows and check again.

e Enjoy the internet.

Dansk

5 F& adgang til http://cudy.net eller
http://192.168.10.1 ved hjeelp af en browser pa
din tilsluttede enhed (telefon/laptop/tablet). Opret
en adgangskode for at logge ind og felg
trin-for-trin opsastningen.

Bemaerk: Hvis du ikke er sikker pa APN eller PIN-kode, bedes du
kontakte din mobiltelefonudbyder.

AF b=q
Blinker radt e
s R : ® &
Blinkende hvid @
hvid @
Blinker skiftevis redt og hvidt

Bemaerk: Hvis den celluleere signalstyrke er svag, kan du prove at
placere 4G-routeren i naerheden af vinduer og kontrollere igen.

e Nyd internettet.

Lietuviy kalba

5 Pasiekite http://cudy.net arba
http://192.168.10.1 naudodami prijungto jrenginio
(telefono / nesiojamojo kompiuterio / plansetinio
kompiuterio) narsykle. Norédami prisijungti,
sukurkite slaptazod; ir atlikite nuoseklig saranka.

Pastaba: jei nesate tikri dél APN arba PIN, susisiekite su savo
mobiliojo interneto tiekéju.

ISJUNGTA P=S
Mirksi raudonai ::-
v/ Ra.ud(.)na @ xR
Mirksi baltas @
Baltas @
Pakaitomis mirksi raudonai ir baltai

Pastaba: jei korinio rysio signalas silpnas, pabandykite pastatyti 4G
marsruto parinktuva $alia langy ir patikrinkite dar karta.

e Meégaukités internetu.

Pycckun

5 Orkpotite http://cudy.net nan
http://192.168.10.1 c nomoLupio 6paysepa Ha
NOAKAIOYEHHOM yCTpOWCTBE
(TenedoHe/HoyTOYKe/NAaHWeTe). Co3paliTe NapoAb
AAA BXOAA W CAEAYMTE MOLLAroBOW HaCcTpoWKe.

Mpumeyvanme. Ecan Bbl He yBepeHbl B APN nan PIN-koae,
obparuTtech kK CBOEMy ornepatopy coToBoro VntepHera.

BbIKAIOYEHHbIN b=q
Muiratowmii KpacHbii ::'
KpacHbiii @ "ol\./z

\ Y4

Muratowmin 6eablin @ [Efp
Benbin @

I'IonepeMeHHo MUraet KpacHbiM 1 6eAbiM

Mpumeyanme. Ecan yposeHb COTOBOTrO curHana cAabbiii, nonpobyiite
pasmMecTuTb MapLupyTuaTop 4G PAAOM C OKHaMW 1 NPOBepbTE ellle pas.

e Hachraxaaitech MHTEpHETOM.
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Deutsch

5 Greifen Sie (iber einen Browser auf Ihrem
angeschlossenen Gerét (Telefon/Laptop/Tablet) auf
http://cudy.net oder http://192.168.10.1 zu.
Erstellen Sie ein Passwort, um sich anzumelden,
und folgen Sie der Schritt-fir-Schritt-Einrichtung.

Hinweis: Wenn Sie sich tiber den APN oder die PIN nicht sicher sind,
wenden Sie sich bitte an lhren Mobilfunkanbieter.

AUS b=q

Rot blinkend ::-
Rot '\/2
" B
Blinkt weif3 @
WeiB &
Blinkt abwechselnd rot und weil3

Notiz: Wenn die Mobilfunksignalstarke schwach ist, platzieren Sie
den 4G-Router in der Néhe von Fenstern und tiberprifen Sie ihn
erneut.

9 GenieBen Sie das Internet.

EAAnvika

5 AnokToTe npdoBaon oo http://cudy.net ) oTo
http://192.168.10.1 xpnoiponoiwvTag éva npoypapua
nePINynong otn cuvdedepevn CUOKeUN 0ag
(TnAépwvo/laptop/tablet). AnpioupynoTe évav kwdikod
npoofaong yia va ouvdebeiTe kar akohoubroTe T

puBpion Prpa npog Priua.

Snpeiwon: Eav Sev eioTe oiyoupor yia To APN 1) To PIN, enikoiveovrioTe

HE TOV NAPOXO KIVATAG TNAEPWVIAG 0ag.

MAKPIA AMNO

Kokkivo nou avapoaofrvel

TO KOKKIVO

N/

Aeuko nou avaPoaofriver

B8l

Gonpo
Avapooprivel evala§ kOkkIvo kal Aeukd

Snpeiwon: Eav n 1oxUg Tou kuyehoeioug onpaTog eival acbevig,
SokipaoTe va TonoBetroeTe To SpopohoynTn 4G Kovtd oe napdBupa
kar ehéy&re Sava.

e AnolavoTe To AladikTuo.

Latviski

5 Piek|astiet vietnei http://cudy.net vai
http://192.168.10.1, izmantojot parlikprogrammu
pievienotaja iericé (talruni/klépjdatora/plansetdatora).
lzveidojiet paroli, lai pieteiktos, un izpildiet soli pa
solim sniegto iestatisanu.

Piezime. Ja neesat parliecinats par APN vai PIN, ludzu, sazinieties ar
savu mobila interneta pakalpojumu sniedzéju.

IZSLEGTS

Mirgojoss sarkans

sarkans

NS
Mirgojoss balts

Balts

Pamisus mirgo sarkans un balts

Piezime. Ja mobila signala stiprums ir vaj$, méginiet novietot 4G
marsrutétaju pie logiem un parbaudiet vélreiz.

e Izbaudiet internetu.

Slovenéina

5 Prejdite na http://cudy.net alebo
http://192.168.10.1 pomocou prehliadaca na
pripojenom zariadeni (telefén/laptop/tablet).
Vytvorte si heslo na prihlasenie a postupujte podla
krok za krokom nastavenia.

Poznambka: Ak si nie ste isty APN alebo PIN, kontaktujte svojho
poskytovatela mobilného internetu.

VYPNUTE b=9
Blikajuca ¢ervena ﬂg] ::-
Cervena & xR
N Blikajuca biela @
biely @
Striedavo blika ¢erveno a bielo

Poznamka: Ak je sila mobilného signélu slaba, skuste umiestnit smerovac
4G blizko okien a znova skontrolujte.

e UZite si internet.
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Francais

5 Accédez a http://cudy.net ou http://192.168.10.1
a l'aide d'un navigateur sur votre appareil connecté
(téléphone/ordinateur portable/tablette). Créez un
mot de passe pour vous connecter et suivez la
configuration étape par étape.

Remarque: Si vous n'étes pas sir de I'APN ou du code PIN, veuillez
contacter votre fournisseur d'accés Internet cellulaire.

DESACTIVE

Rouge clignotant

=

Rouge

N/

Blanc clignotant

@ BB =K

Blanc

Clignote alternativement en rouge et blanc

Remarque : Si la force du signal cellulaire est faible, essayez de
placer le routeur 4G prés des fenétres et vérifiez a nouveau.

g Profitez d'Internet.

Eesti

5 Juurdepaés aadressile http://cudy.net véi
http://192.168.10.1, kasutades (ihendatud seadme
(telefon/sulearvuti/tahvelarvuti) brauserit. Looge
sisselogimiseks parool ja jargige samm-sammult
seadistamist.

Markus. Kui te pole APN-i vai PIN-koodi osas kindel, vétke thendust
oma mobiilse Interneti-teenuse pakkujaga.

VALJAS

Vilkuv punane

Punane

N —
Vilkuv valge

Valge

8@ =X

Vilgub vaheldumisi punane ja valge

Markus. Kui mobiilsidesignaali tugevus on nérk, proovige asetada
4G-ruuter akende lahedusse ja kontrollige uuesti.

e Nautige Internetti.

Nederlands

5 Ga naar http://cudy.net of http://192.168.10.1
met behulp van een browser op uw verbonden
apparaat (telefoon/laptop/tablet). Maak een
wachtwoord aan om in te loggen en volg de
stapsgewijze installatie.

Let op: Als u niet zeker bent van de APN of PIN, neem dan contact
op met uw mobiele internetprovider.

uIT P=9

Knipperend rood
Rood

Knipperend wit
Wit

Knippert afwisselend rood en wit

Let op: Als de mobiele signaalsterkte zwak is, probeer dan de
4G-router in de buurt van ramen te plaatsen en controleer het
opnieuw.

9 Geniet van internet.

Slovenséina

5 Dostopite do http://cudy.net ali
http://192.168.10.1 z brskalnikom na povezani
napravi (telefon/prenosni ra¢unalnik/tabli¢ni
rac¢unalnik). Ustvarite geslo za prijavo in sledite
namestitvi po korakih.

Opomba: Ce niste prepri¢ani glede APN ali PIN, se obrnite na
ponudnika mobilnega interneta.

1ZKLOP b=9

Utripajoca rdeca f%ﬁ e

rdeca ® R
\N/ .

Utripajoca bela @ @_‘

Bela @

Izmeniéno utripa rdece in belo

Opombea: ¢e je mo¢ mobilnega signala Sibka, poskusite usmerjevalnik 4G
postaviti blizu oken in znova preverite.

e UZivajte v internetu.
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Espaiol

5 Acceda a http://cudy.net o http://192.168.10.1

usando un navegador en su dispositivo conectado
(teléfono/computadora portatil/tableta). Crea una

contrasefa para iniciar sesion y sigue la configura-
cién paso a paso.

Nota: Si no esta seguro acerca del APN o el PIN, comuniquese con
su proveedor de Internet celular.

APAGADO =4

Rojo intermitente ::-

Rojo @ R
\NZ - -

Blanco intermitente &

Blanco @

Parpadea en rojo y blanco alternativamente

Nota: Si la intensidad de la sefal celular es débil, intente colocar el
enrutador 4G cerca de Windows y verifique nuevamente.

e Disfruta de Internet.

Suomi

5 Siirry osoitteeseen http://cudy.net tai
http://192.168.10.1 liitetyn laitteen
(puhelin/kannettava tietokone/tabletti) selaimella.
Luo salasana kirjautuaksesi sisdan ja seuraa
vaiheittaisia maarityksia.

Huomautus: Jos et ole varma APN:std tai PIN-koodista, ota yhteytta
matkapuhelinoperaattoriisi.

VINOSSA 3K
Vilkkuva punainen ::'
\/ meainen : @ Z,'\./z
Vilkkuva valkoinen @
Valkoinen @
Vilkkuu vuorotellen punaisena ja valkoisena

Huomautus: Jos matkapuhelinverkon signaalin voimakkuus on
heikko, aseta 4G-reititin ikkunoiden léhelle ja tarkista uudelleen.

e Nauti Internetista.

Norsk

5 Gatil http://cudy.net eller http://192.168.10.1
ved a bruke en nettleser pa den tilkoblede enheten
(telefon/baerbar PC/nettbrett). Opprett et passord
for & logge pa og felg trinn-for-trinn-oppsettet.

Merk: Hvis du ikke er sikker pa APN eller PIN-kode, vennligst kontakt
din mobilnettleverander.

AV 2
Blinker redt ::’
& : ® x
Blinkende hvit @
Hvit @
Blinker radt og hvitt vekselvis

Merk: Hvis mobilsignalstyrken er svak, prev a plassere 4G-ruteren i
naerheten av vinduer og sjekk igjen.

e Kos deg med internett.

Srpski

5 Mpucrynute xtn://cudy.net nan
x11n://192.168.10.1 KopucTehun nperaepay Ha
nosesaHoM ypehajy (tenedor/Aanton/Tabaer).
HanpaBuTe A03MHKY 3a NpujaBy 1 NpaTnte Kopak
no Kopak noaellaBarbe.

HanomeHa: Ako Hucte curyphn 3a AlMH nan MAH, obpatute ce ceom
npoBajaepy MobuaHor ViHTepHeTa.

BAH b=q

Tpenepu upseHo i
UpseHun @ g/'\?
Tpenepu 6ero @
6eo @

Tpenepu UpBeHO 1 6A0 HAU3MEHUYHO

HanomeHa: Ao je jaunta heavjckor curiana caaba, nokyuwajre aa
nocrasute 41" pyTep 6Av3y Npo3opa v NpoBepwTe NOHOBO.

e YxuBajTe y MHTEpHeTy.

Indonesia

5 Akses http://cudy.net atau http://192.168.10.1
menggunakan browser pada perangkat Anda yang
terhubung (ponsel/laptop/tablet). Buat kata sandi
untuk masuk dan ikuti pengaturan langkah demi
langkah.

Catatan: Jika Anda tidak yakin tentang APN atau PIN, silakan
hubungi penyedia Internet seluler Anda.

MATI b=q

Berkedip Merah P
Merah X
v - ® &
Berkedip Putih @
Putih @

Berkedip merah dan putih secara bergantian

Catatan: Jika kekuatan sinyal seluler lemah, coba letakkan router 4G
di dekat jendela dan periksa kembali.

e Nikmati internet.

Italiano

5 Accedere a http://cudy.net o http://192.168.10.1
utilizzando un browser sul dispositivo connesso
(telefono/laptop/tablet). Crea una password per
accedere e seqgui la configurazione passo dopo
passo.

Nota: se non sei sicuro dell’APN o del PIN, contatta il tuo provider
Internet cellulare.

Bbarapcku

5 Baesre B http://cudy.net nan http://192.168.10.1,
KaTo M3MoA3BaTe Hpay3bp Ha BaLLETO CBbP3aHO
ycTponcteo (Tenedpor/aanton/tabaert). Cbapaiite
napoAa 3a BAM3aHe 1 CAeABAITE CTbIMKa MO CTbKa
HacTpolKkaTa.

3abenexka: Ako He cte curyphu 3a APN nan PIN, Moas, cebpxeTe
Ce C BalnA AOCTaB4YMK Ha KAETbYEH NHTEPHEeT.

SPENTO

Rosso lampeggiante

Rosso

N/

Bianco lampeggiante

Bianco

Lampeggiante rosso e bianco alternativamente

N3KA

Murauio YepseHo

[wes)

YepseH

N/

Mwurauwo 680

BB 6<%

Bano

Mmraum 4YepBeHo u 6870 nocAepOBaTeAHO

Nota: se la potenza del segnale cellulare & debole, prova a
posizionare il router 4G vicino a Windows e controlla di nuovo.

e Goditi Internet.

Hrvatski

5 Pristupite http://cudy.net ili http://192.168.10.1
pomodu preglednika na povezanom uredaju
(telefonu/prijenosnom racunalu/tabletu). Stvorite
lozinku za prijavu i slijedite korak po korak
postavljanje.

Napomena: Ako niste sigurni u vezi APN-a ili PIN-a, obratite se svom
pruzatelju usluga mobilnog interneta.

ISKLJUCENO

Trepcéuce crveno

)
e

Crvena

\N/

Bljeskajuce bijelo

B

Bijela

8BS =%

®

Naizmjeni¢no trepée crveno i bijelo

Napomena: Ako je ja¢ina mobilnog signala slaba, pokusajte postaviti
4G usmijerivac blizu prozora i provjerite ponovno.

e UZivajte u Internetu.

Polski

5 Uzyskaj dostep do http://cudy.net lub
http://192.168.10.1 za pomoca przegladarki na
podtgczonym urzadzeniu (telefonie/laptopie/tablecie).
Utworz hasto, aby sie zalogowad i postepuj zgodnie z
konfiguracjg krok po kroku.

Uwaga: jesli nie masz pewnosci co do APN lub PIN-u, skontaktuj sie
ze swoim dostawcg Internetu komérkowego.

WYLACZONY

¥

Miga na czerwono ::-

Czerwony @ X
N, — -

Miga na biato B =

Biaty @

Miga na przemian na czerwono i biato

Uwaga: jedli sita sygnatu komérkowego jest staba, sprébuj umiescic¢
router 4G w poblizu okien i sprawdz ponownie.

e Ciesz sie Internetem.

Svenska

5 Ga till http://cudy.net eller http://192.168.10.1
med en webbl&sare pa din anslutna enhet
(telefon/laptop/surfplatta). Skapa ett |[6senord fér
att logga in och f6lj steg-fér-steg-instéliningen.

Obs: Om du ar osaker pa APN eller PIN, kontakta din mobila
internetleverantér.

AV b=q
Blinkande rott ::-
\Y4 R'o'.d - ® &
Blinkande vit @ wrs)
Vit @&
Blinkar vaxelvis rétt och vitt

Obs: Om den mobila signalstyrkan ar svag, férsok att placera 4G-routern
néra fénster och kontrollera igen.

e Njut av internet.

ﬂ'li:l'\vl‘l/lf.l

5 #héa http://cudy.net w30 http://192.168.10.1 Tow
THwnTwosuugUnsaliidonsiovasnat
(Insdwii/usuiiou/uiividn) aswsiariodngsruuuas
Ugusienunssiaeniazdunon

nanowia: winaaliuiTadsdu APN vde PIN Tusedasdar usnns
Suwoiiilnilofiovosnnt

Ua #:
AuanTzwiy '.::'
a X
v lLGNQ @ X
nsENFUATN @ =
A @

®
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wNume: aemMsuswsdyana Insdwiifiodosou Thasnusines 4G Tndwiheng
uAeTRAoUdnAR

e waswanluAUSwImSITn

3abenexxka: AKO cuAaTa Ha KAETbYHMA CUrHaA e caaba, onuTanTe Aa
nocrasute 4G pyTepa 6A130 A0 MPO30PLM U MPOBEPETE OTHOBO.

e HachaaaeTe ce Ha NHTEPHeT.

Magyar

5 Nyissa meg a http://cudy.net vagy a
http://192.168.10.1 oldalt a csatlakoztatott eszkdz
(telefon/laptop/tablagép) bongészdjével. Hozzon
|étre egy jelszdt a bejelentkezéshez, és kovesse a
[épésrdl 1épésre torténd bedllitast.

Megjegyzés: Ha nem biztos az APN-ben vagy a PIN-kédban, forduljon
mobilinternet-szolgaltatéjdhoz.

KI b=o
Villogé piros e
\/ Pi‘ros : : @ X
Villogé fehér @
fehér @
Felvaltva villogé piros és fehér

Megjegyzés: Ha a mobilhélézat jeleréssége gyenge, helyezze a 4G
utvélasztot az ablakok kozelébe, és ellenérizze djra.

9 Elvezze az internetet.

Portugués

5 Acesse http://cudy.net ou http://192.168.10.1
usando um navegador no seu dispositivo
conectado (telefone/laptop/tablet). Crie uma senha
para fazer login e siga o passo a passo da
configurag&o.

Nota: Se vocé nao tiver certeza sobre o APN ou PIN, entre em
contato com seu provedor de Internet celular.

Cestina

5 Prejdéte na http://cudy.net nebo
http://192.168.10.1 pomoci prohlizece na
pripojeném zafizeni (telefon/laptop/tablet).
Vytvorte si heslo pro pfihlaseni a postupujte
podle nastaveni krok za krokem.

Poznamka: Pokud si nejste jisti APN nebo PIN, kontaktujte svého
poskytovatele mobilniho internetu.

VYPNUTO 2
Blikajici ¢ervena )
Cervené @ R
N Blikajici bila &
Bily @
Stiidavé blika éervené a bile

Poznamka: Pokud je sila mobilniho signélu slaba, zkuste umistit 4G
router blizko oken a znovu zkontrolovat.

e UZijte si internet.

Kaszakua

5 KocbinFaH Kypbinfbiaars
(TenedoH/HoyTOYK/NnaHLWEeT) Gpay3ep apkblnbl
http://cudy.net Hemece http://192.168.10.1
TopabblHa KipiHi3. XKyiere Kipy yLUiH Kynusi ce3
)acaHbl3 xaHe Kafamblk OpHaTyAbl OpbIHAAHBI3.

Eckeptne: APN Hemece PIN kogpl Typansl ceHimai 6onmacaHpis,
YSNbl MHTEPHET npoBaifepiHe xabapnacbiHbI3.

oLIPYNI b-sq
XKbINbINbIKTARTBIH Kbl3bIn »,::-
Kbiabin & X
N KbINbINbIKTAWTBIH aK @
Ak [iit7
KbI3bin xaHe ak Ke3eKneH XbinbinblKTanabl

EckepTne: ¥snbl curHan kyLwi ancia 6onca, 4G mapLupyTu3aTopbiH
Tepe3enepaiH XaHblHa KOVbIN KOpiHi3 XaHe KanTa TeKCepiHia.

e MHTepHeTTeH na3s3art anbiHbI3.

Romana

5 Accesati http://cudy.net sau http://192.168.10.1
folosind un browser pe dispozitivul conectat
(telefon/laptop/tableta). Creati o parola pentru a va
conecta si urmati configurarea pas cu pas.

Nota: Daca nu sunteti sigur de APN sau PIN, va rugam sa contactati
furnizorul dvs. de internet celular.

DESLIGADO b-q

Vermelho piscando ::-

Vermelho @ z,'\,/z
\N/ N

Branco piscando @ Egl_\

Branco @

Piscando em vermelho e branco alternadamente

OFF

Rosu intermitent

rosu

\Y4 N -
Alb intermitent

alb

Alb si rosu intermitent alternativ

B

BB @ =K

®

Nota: Se a intensidade do sinal celular estiver fraca, tente colocar o
roteador 4G préximo a janelas e verifique novamente.

e Aproveite a internet.

Tiirkce

5 Bagli cihazinizdaki (telefon/diziistii
bilgisayar/tablet) tarayiciyr kullanarak
http://cudy.net veya http://192.168.10.1 adresine
erisin. Oturum agmak ve adim adim kurulumu takip
etmek icin bir sifre olusturun.

Not: APN veya PIN'den emin degilseniz liitfen hiicresel internet
saglayicinizla iletisime gegin.

KAPALI b=9

Yanip Sénen Kirmizi ﬂt{l ::°

Kirmizi @ 2/'\./2
N Yanip Sénen Beyaz @

Beyaz @

Donustimlu olarak kirmizi ve beyaz yanip séntyor

Not: Hiicresel sinyal glicli zayifsa 4G yonlendiriciyi pencerelerin yakinina
yerlestirmeyi deneyin ve tekrar kontrol edin.

9 internetin tadini cikarin.
Tiéng Viét

5 Truy cap http://cudy.net hoac http://192.168.10.1
bang trinh duyét trén thiét bi duoc két néi clia ban
(dién thoai/may tinh xach tay/may tinh bang). Tao méat
kh&u dé dang nhap va lam theo thiét [ap ting budc.

Luu y: Néu ban khéng chéc chén vé APN hodc ma PIN, vui long lién hé
vé&i nha cung cap dich vu Internet di déng clia ban.

TAT
Nh&p nhay mau dé
Mau do

¥*

\N/

Nh&p nhay mau trdng

@ BB«

Tréng
Nhap nhay mau dé va tréng xen ké

Luu y: N&u cuding dé tin hiéu di dong yéu, hay thir dat bé dinh tuyén 4G
gan clra s6 va kiém tra lai.

e Thuéng thic Internet.

Nota: Daca puterea semnalului celular este slabg, incercati sa
plasati routerul 4G langa ferestre si verificati din nou.

9 Bucurati -va de internet.
YkpaiHa

5 Mepeitaits Ha http://cudy.net a6o
http://192.168.10.1 3a ponomoroto 6paysepa Ha
NiAKALOYEHOMY NPUCTPOT
(tenedoH/HoyTOYK/NAaHLWET). CTBOPITH NapOAb AAA
BXOAY Ta BUKOHAaMTE NOKPOKOBI IHCTPYKLi 3
HaAawTyBaHHA.

Mpwumitka. Akwo Bu He BnesHeHi woao APN a6o PIN-koay,
3BEPHITbCA AO CBOrO OnepaTtopa CTIAbHUKOBOTO IHTepHeTy.

BVIMKHEHO 2

BAvMae yepsoHuM "

YepBoHui @ xR
\Y4 -

Banmae 6ianm @

Binnii e

BAvMae no Yepsi yepBoHUM i 6iAnM

MpuMiTKa. AKLLO CHrHaA CTIABHUKOBOTO 3B'A3Ky CAabKuMin, cnpobyiiTe
poamictut Mappytuzatop 4G 6ias BIKOH | nepesipTe Lwe pas.

e HaconroaxywTtech [HTepHeTOM.

X (FHEF)

5 EREEEE (FH/ETHER/TRER) £
BIE 83 77BN http://cudy.net 5 http://192.168.10.1.
BN EBINEANIZRBER DR TR,

SER: WRERFEE APN 3 PIN, FEEH AR IEA9FTEI4IRE RS .

AP

AR =t
aled=)=
BHE
MAEZEBME

\N/

B

8BS =%

®

AR MREEAFAKESS, FESE 46 HaRNEEEF LY
BRIGE.

Q@ z=awe.



